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Կը խմբագրուի եւ կը հրատարակուի
ՄԽԻԹԱՐԵԱՆ ՄԻՍԲԱՆՈՒԹԵԱՆ ԿՈՂՄԱՆԻ Ի ՎԻԵՆՆԱ
աշխատակցութեամբ ազգային եւօտար Բանասէրներ

Որպէս զի աւելի մատչելի դառնայ Ուսումնաթերթս
օտարալեզու արեւելագէտներուն, Խմբազրութիւնս
շարունակաբար պիտի ներկայացնէ նաեւ կարեւորբանասիրական յօդուածներուն համառօտ մէկ ամփո-

փումը, միջազգային որ եւ է լեզուաւ:

Բաժանորդագինն Է ամեն երկրի
համար՝ 5 տոշար, կանխիկ:

Մեր հասցէն՝
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Հայոց Մայր Եկեղեց>ոյն մեջ):

Ի ԴԻՄԱՑ ՄԽԻԹԱՐԵԱՆ ՄԱՏԵՆԱԴԱՐԱՆԻՆ
Հ. Ն. ԱԿԻՆԵԱՆ

ՄԱՏԵՆԱԴԱՐԱՆԱՊԵՏ

ՀԱՆԴԷՍ
ՀԱՅԱԳԻՏԱԿԱՆ

- Թի՛ 5, 6 ՄԱՅԻՍ

ՀԱՅԵՐԻՆ ԼԵ ԶՈՒԻ ԸՆԹԱՑՔԸ
450--572

Հ. Յովսէփ Վ. Գաթըրճեանի մահուան
50ամեայ տարեդարձի յիշատակին :

Ոսկեղէն դարու լուսապայծառ աշխար-
հէն մթազգած երկիր մը կը հանէ զմեզ յան-
կարծ ճանապարհը: Ե՞րբ թողուցինք դասաւ
կանին սահմանը եւ ուր կոխեցինք նոր հողը,
դժուարէ խոստովանիլ: Ընդ խարխափ կ ըն-
թանան մեր քայլերը: Կորիւն կը պահէ լռու
թիւն. եւ Ղազար չի պատասխաներ մեր
հարցումներուն: Ամէն ակնկալութիւն լոյսի
նշոյլ մը ստանալու դասական մատենագրու_

թենէն ժամանակի գաղտնիքին թափանցելու
համար, ի դերեւ կելլէ. նաեւ նոր շրջանը

արծաթի կը կոչեմ, չընծայեր ո եւ է
ոտնկռիւ իմանալու թէ ո՞ւր իւր սկիղբն
ունի: Ապաստան ենթադրութեան ստիպուած
ենք ընդունիլ, թէ հոն ուր կը լռէ Մաշտոցի

երէց եւ կրտսեր աչակերտութիւնը - հոն մայ.
րամուտքն է ոսկեղէն դարուն եւ սկիզբն
արծաթի շրջանին: Ե. դարու երրորդ քա-
ռորդին մէջ ենք (450--475): Ամպամած է

երկինքը, աղմկալից աշխարհը. խամրած է
հայ արքունիքի փառքը, լռած են գուսան-
ները, լռութիւնը կիշխէ նաեւ հայ տաճար-
ներէն ներս:

Երբ նոր սկիզբ կ ըլլար գրական շարժ-
ման (405), արքունական տունն էր որ իբրեւ
ձեռնտու քաջալերիչ ընդառաջ կու գար Սա-
հակի եւ Մաշտոցի խորհուրդներուն, ար-
քայատուր ռոճիկներով կը բացուէին դպրոց-
ներ, թագաւորական առատաձեռնութենէն
նպարակաւորուած կ՝ուղեւորէին աշակերտ-
ներն Եդեսիա եւ Կ. Պոլիս համբարելու հըմ-
տութիւն եւ պարապելու թարգմանութեամը:
Այսպէս ծլեցաւ ծաղկեցաւ գիտութեան ծառը
Հայաստանի մէջ եւ զարգացաւ մրգաշատ:

ԱՄՍՕՐԵԱՅ
ՈՒՍՈՒՄՆԱԹԵՐԹ
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Դժբախտաբար չկրցաւ երկար վայելել
հայ գրականութիւնը արքայաշուք հովանին.

հայ թագաւորութիւնը ապրեցաւ իւր օրհաւ

սականը (428). քիչ յետոյ խոնարհեցան ի
քար հայ երկնակամարի երկու արեգակները

(438, 439). եւ պղտորեցաւ քաղաքական եւ

եկեղեցական կեանքը միանգամայն: Տիզբոն

չբաւականացաւ արքունական թագն միայն

բառնալ հայ աշխարհէն, այլ եւ յանձն չառաւ
հաստատել հայրապետական գահին վրայ նոր

հովուապետ: Քաղաքական եւ եկեղեցական

ճնշումներուս յաջորդեց կրօնական հալա-

ծանք. եւ զգաց Աղգը հարկի տակ զէնք վեր

առնել եւ պաշտպանել կրօնն ու ազատու-

թիւնը (451). Անթիւ նահատակներ զինուու

րական կարգէն եւ եկեղեցական դասէն

ցին պատուոյ դաշտին վրայ. ու թէպէտ ընկ-

ճեցաւ ապստամբութիւնը, բայց մնացին

սրտերը յուղուած:
Այսպէս ներքին եւ արտաքին պայման--

ներն տակաւ առ տակաւ դանդաղեցուցին

գրական շարժման արագ ընթացքը եւ ի վեր-

ջոյ ի սպառ կասեցուցին, ճշդելով բանաս-

տեղծին խօսքը, թէ inter bella sillent musae i
Շատ տխուր է պատկերը, զոր կը գծէ

Ղ. Փարպեցի դարուս վերջին քառորդի գրա.

կան կեանքէն:
Հայ դասական մատենագրութիւնը, որ

իւր պայծառ վերելքը տեսած էր դարուռ
սկիզբը Այրարատեան դաշտին վրայ, տեսաւ

հոն նաեւ իւր մայրամուտը՝ դարուս երկրորզ

կէսի սեամքին :
Քաղաքական եւ քաղաքային պայման-

ներն աւելի նպաստաւոր էին այս միջոցին
Հռովմէական Հայաստանի մէջ: Եւ կան

կո ուաններ ենթադրելու թէ այն պահուն երբ

դադար կառնէր գրական չարժումը Պարս-

կական Հայաստանի մէջ, հոս սկիզբ կընէր
նոր թափով զարգանալու:

1. Հռովմէական Հայաստան, արեւ-
на (

ԱՅԻՆ
бл,Биб.
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ziehen (1593 -- Arm. Ara 1043, lese 1042l).
Die Kosaken geben ihre Zustimmung, und
zeigen sich unter Fuhrung ihres Hetmans
im Dorfe Cocora (an der Pruth), Der Woiwod
aber verzichtet auf seinen Plan, zieht gegen
die Kosaken vor, um ihren Obergang zul ver-
hindern. Nach einer langen Auseinander-
setzung gehen die beiden Parteien zu Feind-
seligkeiten liber. Die Moldauer, ohnmachtig,
die Kosaken zuruckzudrangen, laufen in
wilder Flucht davon, in Mooren und Wal-
dern ihre Zuflucht suchend (24. Okt. 1593,
Mittwoch). Die Kosaken rucken ungehindert
gegen Jassy vor. Die Stadt war entvolkert.
Die (armenischen) Kaufleute hatten ihre
Waren in der armenischen Kirche angehauft,
,,bis zum Dach war die Kirche uberfullt',
die eiserne Tir in- und auswendig fest ge-
schlossen, und dann fluchteten sie. Die Ко-
saken drangen plundernd und mordend in
die Stadt ein, zerschlugen die Tur der arme-
nischen Kirche, raubten und zogen fort.
Nach dem Rickzug der Kosaken kam der
Bischof der Armenier in die Kirche. Die
heiligen Ole und Kirchenbicher, die unter
den Altarstufen verborgen und unentdeckt
blieben, nahm er heraus und legte sie auf
den Altar. Da erschien eine neue Kolonne
der Kosaken in der Stadt, plundernd erreichte
sie die Kirche. Sie beraubte den " Bischof
sowie die Priester ihrer Kleider, nahm die
heiligen Ole und die Bucher mit, steckte dann
die Stadt in Brand und entfernte sich.

Nach einer Woche kam der Woiwod
Aharon nach Jassy zuriik. Er erinnerte sich
seines fruheren Planes, rief wiederum die
Kosaken herbei, er wolle die Turken an-
greifen. Sie rickten gegen die Festung Pan-
tar vor; zwei Monate lang kampften sie vor
der Festung, aber unverrichteter Sache kamen
sie nach Jassy zurick.

Hier wurde auf Rzwans Anregung Aha-
ron von den Soldaten in Eisen gefesselt
und nach Ungarn verbannt. Darauf lieB
Rzwan sich zum Woiwod ausrufen (am
24. April 1595). Ostern bis zur Mariae
Himmelfahrt wurde er der Herr des Olachen-
volkes; im ganzen Lande hat er viel Ubles
getan. Greuel, die vor ihm nie geschehen
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waren und nach ihm geschehen werden; das
ganze Land bebte vor Furcht vor dem սո-
glaubigen Tartar, gleich einem Schiffe auf
dem Meere, das von den Wogen geschaukelt
wird.<<

Als dies alles Polens Konig vernahm,
befahl er seinem Kanzler, sich sogleich ins
Unglucksland zu begeben, um dort Ordnung
zu schaffen. An der Spitze yon 10.000 Reitern
uberschritt der Kanzler die Grenze... Ver-
gebens bat Rzwan um seine Gunst. In seiner
Verlegenheit verlieB er das Land und ergriff
die Flucht nach Ungarn. Der Kanzler rickte
darauf bis zu Cocora vor und ernannte den
Eremias zum Woiwod des Landes i zu
Suczava. I

Nach einem Monath erschien an der
Grenze der Tartarenchan und schlug seine
Lager dem Kanzler gegeniber auf. Da schrieb
ihm der Kanzler yon seinen friedlichen Ab-
sichten und beruhigte ihn.

Es waren kaum zwei Monate vergangen,
als sich Rzwan der Usurpator an der Spitze
vieler Reiter auf der Ebene von Suczava
zeigte, um Eremias die Herrschaft streitig zu
machen. Dieser von Kamenec aus unterstitzt,
liefert ihm an der Stelle eine Schlacht. Am
Dienstag, den 2. Dezember, wurde von fruh-
morgens bis um 3 Uhr heiB gekampft. Um
4 Uhr war die Schlacht zugunsten Eremias'
entschieden. Der Usurpator wurde bei der
Flucht gefangen genommen, dem Sieger ibbrr-
liefert und sofort gepfahlt.

Eremias' Wahl zum Woiwod wurde
darauf von Polen, Tartaren und Turken an-
erkannt. will
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ՄԽԻԹԱՐԵԱՆ ՏՊԱՐԱՆ

Ա. ՀԱՇԻՒ ԲԱՍՄԱՋԵԱՆ ՄԱՏԵՆԱԴԱՐԱՆԻ
1924 ՕԳՈՍՏՈՍ ՄԻՆՉԵՒ 31 ԴԵԿՏԵՄԲԵՐ 1931

ՄՈՒՏՔ ԵԼՔ
ֆընսկն. ֆը. սնտ. ֆընսկն. ֆը. սնտ.

Բասմաջեանէ կանխավճար Տպագրութեան 700 օր.

ի հաշիւ տպագրութեան Ամիրտովլաթի «Անգի-
37.500Ա. հատորի 31.500-- տաց անպէտ, ի

վաճառմանէ 7.179:23 ծախուց՝ առաքման, հա-

Յետս ի ծախուց
գրոց

425:50 շուեգրոց, նմանակաց եւն 1.255-86
Յարկեղ 31. Դեկտ 1931 348:87

39.104:73-39.104-73

ԸՆԴՀԱՆՈՒՐ ԿՇԻՌ

ԲԱՍՄԱՋԵԱՆ ՄԱՏԵՆԱԴԱՐԱՆԻ
1924-1931 ԴԵԿՏԵՄԲԵՐ 31

ՄՈՒՏՔ ԵԼՔ
ֆընսկն. ֆր. սնտ, ֆընսկն. ֆը. սնտ.

Շարժուն դրամագլուխ ի Տպագրութեան գրոց ըստ

Բասմաջեանէ 31.500. Ա. հաշուոյն 37.500--

Ի 7.179-23 ծախուց առաքման
վաճառմանէ գրոց - 1.255:86

Պահեստ գրոց, արժէք
89.850:- յետս ըստ

Ա. հաշուոյն - 425:50 830.36
գանձելի 2.041.77

ի հաւասարութիւն մնան մաքուր91.891-77 ստացուածք Բասմաջևան Մա
տենադարանի

Պահեստ գրոց 91.891-77
Յարկեղ 348:87

130.571---130.571--

միջեւ 19240գոստոսին
ԾԱՆՕԹՈՒԹԻՒՆ. Տիսը%.Բասմաջեանի ԵւՄիաբան

1924, 294) կնքուած համաձայնութեան հիման վրայ այս
(Տես <<ՀԱՆԴԷՍ ԱՄՍՕՐԵԱՅ,

հասարակութեան: Այս առթիւ թոյլ կու տանք մեզի դիտո-
հաշիւս կը ներկայացնենք

մէջ Տիար Կ. Բասմաջեանի կենաց պարագա-
ղութիւնս, թէ յաջորդող

պատճառաւ,
տարիներուն

մեծոգի Հիմնադիրը 31.500 ֆր.ի կանխավճարէն զատ
ները փոխուելուն

Հիմնարկութեան յանձնել Միաբանութեանս եւ
ուրիշ գումար մը չկրցաւ ի հաշիւ

այժմ կը մնայ առկախ: Կը ծանուցանենք
կտակին ամբողջական

«Բասմաջեան-Մատենադարանի,
գործադրութիւնն առ ի Պարիս լոյս տեսած Բ. հատորին

միանգամայն թէ
պատկերացնելու հաշուեկշռիս մէջ, վասն ջի Բարերարն, անոր

հաշիւն ի վիճակի չենք
հոգացած է անձամը, այլ նաեւ վաճառումը նոյն

ոչ միայն հրատարակութիւնն
ի նպաստ -- կը կատարէ ինքը, որով մեր ձեռնահասու-

Բասմաջեան-Հիմնարկութեան
ՄԽԻԹԱՐԵԱՆ-ՄԻԱԲԱՆՈՒԹԻՒՆ

թեան շրջանակէն դուրս կը մնայ:
ՎԻԵՆՆԱ
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Հ.
ԱՐԲՄԱՏԱԿԸ

ԱՃԱՌԵԱՆԻ

Ն ԲԱՌԱՐ Ն
ՀԱՏՈՐ Դ.

ԵՐ ԵՒԱ Ն

ՀԱՄԱԼՍԱՐԱՆԻ ԱՊԱԿԵՑԻՊ ՏՊԱՐԱՆ
1931-1932, մեծ 80, էջ 1350+1294
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Ո 3 и Ն
1. ԹՇՆԱՄՈՒԹԻՒՆ ԵՒ ՀԱՇՏՈՒԹԻՒՆ.

i

խառն խումըի համար: Վիեննա, 1932. էջ
կատակերգութիւն

46: երեք արարուածով,2. ՊԱՆԴՈԿԻ ԳՈՂԸ. զաւեշտ մէկ
Գին՝ զուից. ֆր. 1.20.

1932. էջ 24: արարուածով, մանչերու համար: Վիեննա,3. ՍՊԻՏԱԿ ՏԱՓԱՏԸ ԿԱՄ ԱԿԱՄԱՅ
Գին՝ զ. ֆր. ---70.

ըուածով, խառն խումըի համար: Վիեննա,
ՄԱՐԶԻԿԸ. կատակերգութիւն մէկ արա-4. ԹԱՏԵՐԱՓՈՐՁ ՄԸ. կատակախաղ մէկ

1932. էջ 34: Գին՝ զ. ֆր. 1. --
Վիեննա, 1932. էջ 23: արարուածով, աղջիկներու համար:

Այս պրակները Հ. Գ. Գին՝ զ ֆը. --.70.
թատերական շարք մը՝ կրթիչ եւ բարոյական

ՓԱՆԶԻԿՆԱՆԻ աշխատասիրութեամը կը կազմեն
երկու սեռի դպրոցներու: րովանդակութեամը, պատշաճուած5. ԿԱՐԳ ԴՊՐՈՒԹԵԱՆ կը ռովանդակէՍ.

Պսակի եւ ննջեցեալներու վերաբերեալ
Պատարագի, Մկրտութեան, Դրոշմի,

գործածութեան համար՝ մաքուր
երգեցողութիւններ. դպիրներու առձեռնտպագրութեամը: Վիեննա, 1932. էջ 230:

6. ՈՍԿԵԱՆ Հ. Հ. ՇՈՂԱԿԱԹ Գին՝ զ. ֆը. 2.

- ...
Ք. տարի Ուսումնարանի: Վիեննա,

ՀԱՅԵՐԷՆ
1932.

ԸՆԹԵՐՑԱՐԱՆ. պատկերազարդ.էջ 132: Գին՝ զ. ֆր. 2.
Դիմել՝ Librairie des PP. Mechitharistes VIENNE (Autriche)

VII. Mechitharistengasse 4.
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